
S f e v . 2 5 6 . 
V Trstu« v žetrteK, 14, septembra 1916, » L e t n i k X I I . 

Izhaja vsak dan, tudi ob nedeljah in praznikih, 
ob 5 zjutraj. , 

Uredništvo: Ulic* Sv. Frančiška Atfškega št 25, 1. nsdstr - Vsi 
dopisi naj se pc51li?jo uredn.štvu lista. Ncfranktraaa pisma se ne 

sprejemajo in rokopisi se ne vračajo. 
Jzdalitelj in odgovorni urednik Štefan Godina. Lastnik konsorcij 
lista »Edinost" — Tisk tiskarne -Edinosti- vp.sane zadntge z 
omejenim poroštvom v Trstu, ulica Sv. Frančiška Atiškega št. 20. 

Telefon uredništva in uprave štev- 11-57. 
N a r o č n i n a z n a š a : Za celo leto K 24.— 
Za pol leta 
ž* tri mesece • f ^ i 
t a n e d e l j s k o I z d a j o za celo leto 
za pol leta . - Z 0 ° 

P o s a m e z n e Š t e v i l k e .Edinosti" se piodajajo po G vtavjejs. 
zastarele številke po 10 vinarjev. 

O g l a s i se računajo na m i l i m e t r e v Sirokostt ene kolone,. 
C e n e : Oglasi trgovcev in obrtnikov ni:n po 10 vin,. 
Osmrtnice, zahvale, poslanice, oglasi denarnih za-

vodov 7 m m P° 20 YiiL. 
Oglasi v tekstu lista do pet vrst K 20.—*<. 

vsaka n3daljna vrsta : . . . . • 2.—* 
Mal5 oglasi po 4 vinarje beseda, najmanj pa 40 vinarjev. 

Oglase sprejema In se rat ni o d d e l e k .Edinosti". Naročnina 
ta reklamacije se pošiljajo u p r a v i lista. Plačuje sa izključni le 

upravi .Edinosti- — Plaća in toil se v Trstu. 
Uprava In luseratni odde\ek se nahajata v ulici Sv. Frančiška 

Asiikega SL 20. — Poštnohranilnlčni račun št. 841.652 

Pregled najnovejših flosodKou. 
Italijansko bojišče. — Na soški fronti 

sovražni artiljerijski ogenj. Na Tirolskem 
razmeroma mirno. — Uspešen nas letal-
ski napad na Benetke. Chioggio in Oervi-
njan. 

Ruska bojišča. - Ruski napadi v\Kar-
patih odbiti. Dalje severno nič pomem-
bne<r'». 

Romunska bo j i šč . — Položaj neizpre^ 
me njen na naši fronti; v Dobrudzi kretnje 
IX) načrtu. 

Aibansko-macedonska bojišča. — Ub 
Voiuši od časa do časa živahne praske. 
Drugje nič pomembnega. 

Zapadna bojišča. — N o v a bitka sevenio 
Somme. Hudi boji. Francozi vdrli v Bon-
chavesne. Srditi artiljerijski boji na obeh 
straneh Somme. Francoski napadi pred 
Verdunom so se izjalovili. 

Turška bojišča. — Ruski napadi na 
kavkaški fronti odbiti. 

i t a l i i a n s k a b o i i š č a . 
DUNAJ, 13. (Kot.) Uradno se razglaša: 

13. sept. 1916. 
I t a l i j a n s k o b o j i š č e. — Na so-

ški fronti se nadaljuje sovražni topovski 
ogenj. Med Adižo in astiško dolino je na-
stalo precej mirno. 
Namestnik načelnika generalnega štaba: 

pl. H6fer. fml. 

D o g o d k i n a m o r j u . 

D U N A J , 1 3 . (Kot.) Uradno se razglaša: 
V noči od 12. na 13. t. m. je brodovje po-
morsk ih letal s številnimi bombami dobro 
obmetalo kolodvorske naprave in vojaška 
poslopja v Červlnjanu. Povzroči lo je dva 
velika požarja, močno eksplozijo v ne-
kem poslopju in pa več polnih zadetkov 
na kolodvoru. Drugo brodovje pomorskih 
letal je Isto noč napadlo vojno pristanišče 
Bene tke . Opazovalo se je več polnih za-
detkov z najtežjimi bombami v a r zeMu, 
v dokih, pri gazometrlh, v utrdbi Albe-
rone in v ladjedelnici v Chioggl, v Chioggi 
tudi več požarjev. Obe brodovH pomor-
skih letal ste se vkljub najsilovltejšemu 
obstreljevanju vrnili nepoškodovani 

Poveljništvo brodovja. 

Italijansko uradno poročilo. 
DUNAJ, 12. (Kor.) Iz vojnega tiskovne-

ga stana se poroča: Poročilo italijanskega 
generalnega štaba. 

10. septembra. — Na trentinski fronti 
povečano sovražno artiljerijsko delovanje 
in majhni brezuspešni sovražni napadi na 
naše postojanke pri Malgi Zugm (Vai-
larsa), na asiaški planoti in na Cauriolu 
(A visio). V tolminskem odseku je sovra-
žnik po živahnem metanju bomb naskočil 
naše jarke v Doljah, a smo napad nemu-
doma odbili. Ob dolnji Soči obojestranski 
topovski in bombovški boj. Nekoliko gra-
nat je padlo v Gorico, Romans in Tržič, 
ne da bi bile napravile škodo. Sovražni 
letalci so metali bombe na naše postojan-
ke v Suganski dolini in so ubili dva vo-
jaka. 

11. septembra. — V odseku med arško 
dolino in glavlščem potoka Posine je na-
ša pehota po artiljerijski pripravi, ki jo je 
ovirala gosta megla, osvojila močan okop 
v dnu lenske doline, razširila med Monte 
Špilom in Monte Cornom posest v boju 9. 
t. m. sovražniku iztrganih jarkov severno 
Pasubijevega vrha in v gornji posinski 
dolini. Na južni strani Corna del Costin 
smo dosegli napredke. Na ostali fronti to-
povsko delovanje. Razdejali smo vojaška 
skladišča pri San llario severno Roveret-
ta. Sovražnik je obstreljeval Cabrile (gor-
nji Cordevole) in Cortino d' Ampezzo, ne 
da bi napravil kaj škode. -Sovražni leta-
lec je vrgel bombo na Londrio, a ni po-
vzročil nič škode. 

Ruska bojišča. 
DUNAJ, 13. (Kor.) Uradno se razglaša: 

1 3 . S E « * . 1916. 
R u s k o b o j i š č e . — Prestolonasle-

dnikov^ fronta: Enotni napad ruskih mas 
na našo karpatsko fronto med Smotrcem 
(jugozapadno Žabja) in Zlato Bistrico se 
je izjalovil ob hrabrem odporu branlteljev 
z izredno težkimi sovražnimi izgubami. V 
vzhodni Galiciji nič dogodkov. — Princa 
Leopolda Bav. fronta: IzvzemŠi zmeren 
topovski in mSnovški ogenj nič pomem-
bnega. 
Namestnik načelnika generalnega štaba: 

pl. Hofer, fml. 
BEROLIN, 13. (Kor.) Woi f fov urad po-

roča: Veliki glavni stan, 13. sept. 1916. 
V z h o d n o b o j i š č e . — Princa Le-

opolda Bav. fronta: Položaj je neizpre-
menien. Manjše ruske sunke smo zavrnili 
severno izliva Dvetna in pri Garbunovki 
severozapadno Dvinskega. — Fronta nad-
vojvode Karla: V Karpatih so Rusi na 
fronti od Sirotrca (jugozapadno Žabja) pa 
do Zlate Bistrice enotno napadli v masah. 
Naše hrabre, pod poveljništvom generala 
pl. Conta stoječe čete so jih odbile povsod 
z največjimi izgubami. 

Prvi generalni kvartirmojster: 
pl. Ludendorff. 

Nemški letalski napad v Riškent zalivu. , 
BEROLIN, 11. (Kor.) Wo4ffov urad po-

roča: 1 2 septembra zvečer je več uro-1 
dovij naših pomorskih letal napadlo v Ki-
škem zalivu sovražne pomorske boine 
sile. Dosegla so več neoporečnih zadetkov 
in potopila en sovražni rušilec. Kljub naj-
hujšemu obstreljevanju so se vrnila vsa 
letala nepoškodovana. j 

Rusko uradno poročilo. 
DUNAJ, 13. (Kor.) Iz vojnega tiskovne-

ga stana se poroča: Poročilo ruskega ge-
neralnega štaba: 

12. septembra, popoldne. — Zapadna 
fronta: V okolišu reke Belega Ceremosa 
so naše čete zasedle več vrhov. Sovražni-
kov poizkus, da bi nam jih zopet odvzej, 
je ostal brez uspeha. V Karpatskem lesa 
so naše čete zasedle v okolici hriba Ka-
pula vse pogorje severno tega hriba ter 
so, zasledujoč sovražnika, iztrgale s t r a -
žniku hrib Kapul, pri čemer so zajele 1<5 ča-
stnikov, 900 vojakov, 7 strojnih pušek, d 
bombovke in en žaromet. j 

Pflanzer-Baltin na lastno proinjo j 
odstavljen. { 

DUNAJ, 12. (Kor.) Cesar je izdal na-
slednje ročno pismo: LUibi generalni pol-
kovnik baron Pflanzer-Baltm! Z najiskre-
nejšim obžalovanjem sem Izvedel, da pri-
siljen po svojem omajanem zdravju pro-
site za odstavitev od armadnega povelj-
ništva. V polni meri upoštevajoč ta po po-
žrtvovalnem, izčrpavajočem delovanju 
tekom dveh težkih vojnih let storjeni 
sklep, ugajam Vaši prošnji- S hvaležnostjo 
se spominjam Vaših odličnih zaslug, ki ste 
si jih pridobil z delovanjem, katero ste 
razvijal v najtežavnejših položajih za na-
daljno vodstvo bojnih sil, ki so Vam bile 
podrejene. Izrekam Vam svoje posebno 
pohvalno priznanje. — Dunaj, 8. septem-
bra 1916. — Franc Jožef L r. j 

Poklici črnovojnikov na Ruskem. 
KODANJ, 12. (Kor.) Časopisje objavlja 

17. t. m. carjev ukaz o poklicu vseh črno-
vojnikov drugega reda letnikov 1915—-
1903 ter letnikov 1902 in 1899 mornaričkih 
črnovojnikov. Prvi mobilizacijski dan je 
7. septembra. Petrograjsko časopisje opo-
zarja, da je bil poklic črnovojnikov dru-
gega reda razpisan že pred nekako dve-
ma mesecema, a je bil dvakrat odgoden z 
ozirom na žetev. 

Romunska bojišta. 
DUNAJ, 13. (Kor.) Uradno se razglaša: 

13. sept. 1916. 
R o m u n s k o b o j i š č e . — Položaj 

je nelz premen jen. 
Namestnik načelnika generalnega štaba, 

pl. Hofer. fml. 
BEROLIN, 13. (Kot.) Wo!ffov urad po-

roča: Veliki glavni stan, 13. sept. 1916. 
V z h o d n o b o j i š č e . — Na Sedmo-

graškem so nemške čete v sibinjskem od-
seku in južno Hotzlnga (Hatszega) prišle 
v bojni stik z Romuni. 

B a l k a n s k o b o j i š č e . — Kretnje 
v Dobrudzi se vrše po načrtu. 

Prvi generalni kvartjrmoister: 
pL Ludendorff. 

Nemški letalski napad na rusko brodovje.! 
BEROLIN, 13. ( K o r . ) Wo l f f ov urad po-

roča: 11. septembra so nemška pomorska 
letala napadla ruske pomorske bojne sile 
med Costanzo in južno odtam. Opazovali 
so se neizpodbitno zadetki na neki linijski 
ladji enem podvodniku in nekaterih ru-
šilcih. Vsa letala so se vrnila nepoško-
dovana. 

Romunsko uradno poročilo. 
DUNAJ, 12. (Kor.) Iz vojnega tiskovne-

ga stana se poroča: Poročilo romunskega 
generalnega štaba: 

9. septembra. — Živahen boj v gornji 
maroški in alutski dolini. Sovražnik se 
umika proti zapadu. Ml smo obstreljevali 
Vidin, Lompalanko in Rahovo, ki gori. 
Naši letalci so obmetavali sovražno na-
stanišče pri Tutrakanu. 

10. septembra. — Na severni in severo-
zapadni fronti se nadaljujejo živahni boji 
v maroški dolini zapadno Toplice. Zasedli 
smo Csik—Szeredo. Naše čete zasledu-
jejo nadalje proti zapadu se umikajočega 
sovražnika. Na južni fronti je sovražniki 
bombardiral Gjurgjevo. Naši letalci- so 
metali bombe na utrjene ruščuške posto-
janke. 

Albansko - macedon-
sko boilšče. 

DUNAJ. 13. (Kor.) Uradno se razglaša: 
13. sept. 1916. 

l u g o v z h o d n o b o j i š č e . — O b V o . 
juši od časa do časa živahne praske. 
Namestnik načelnika generalnega štaba: 

pl. Hofer, fml. 

BEROLIN, 13. (Kot.) \Vo!ffov urad po-
roča: Veliki glavni stan, 13. sept. 1916. 

B a l k a n s k o b o j i š č e . — Na ma-
cc-donski fronti nič posebno pomembnih 
dogodkov. 

Prvi generalni kvartirmojster: 
pl. Ludendorff. 

Italijansko uradno poročilo. 
DUNAJ, 12. (Kor.) Iz vojnega tiskovne-

ga stana se poroča: Poročilo italijanske-
ga generalnega Štaba. 

10. septembra. — Albanija: V svrho 
boljšega zavarovanja južne fronte Valone 
so naše čete včeraj brez kakega vmesne-
ga prigodka zasedle vrhove med prista-
niščem Palermo in Subas.1 ob Vojuši, 

Vesti iz Grške. 
ZAIM1SOV KABINET ODSTOPIL. 

I ŽENEVA, 12. (Kor.) Kakor poroča agen-
cija Havas iz Aten, je odstopil ves Zai-
misov kabinet 

ATENE, 12. (Reuter. — Kor.) Demisija 
ministrskega predsednika je bila očividnc 
sprejeta, pa ne še uradno objavljena. 

LUGANO, 13. (Kor.) Na tozadevno 
vprašanje je grško poslaništvo v Rimu 
potrdilo časnikarjem Zaimisov odstop. 
Poslaništvo je tudi sporočilo, da med Zai-
misem in kraljem ni bilo nesporazuma 
glede sprejetja zadnjih četverozaveznih 
zahtev. Tudi Zaimisovemu kabinetu bo 
baje po italijanskih poročilskih virih siedil 
takoimenovam nacijonalen kabinet, ki naj 
odloči o posegu Orške v vojno. 

Naš legacijskl tajnik aretiran in zopet 
Izpuščen. 

DUNAJ. 12. (Kor.) »Politische Korres-
pondenz« javlja: Po sporočilu, ki je do-
spelo ministrstvu zunanjih stvari, se po-
trjuje, da Je bil avstro-ogrskemu poslani-
štvu dodeljeni legacijski tajnik baron Ka-
rel Freudenthal na avtomobilski vožnji v 
atenski okolici aretiran in odpravljen na 
angleško poslaništvo. P o posredovanju 
grške vlade so barona Freudenthala kma-
lu zopet Izpustili. 

Veliko venizelovsko zborovanje. 
ŽENEVA, 11. (Cenzurirano.) Agencija 

Radio javlja, da je za prihodnjo nedeljo 
napovedano veliko venizelovsko zboro-
vanje v Atenah. Grška vlada pa bi znala 
prepovedati zborovanje, ker protistranke 
nameravajo manifestacije. 

Napad na francosko poslaništvo. 
: AMSTERDAM, 12. (Kor.) »Times« ja-
vljajo iz Aten: Napad na poslopje franco-
skega poslaništva se je izvršil tako hitro, 
da je bilo nemogoče aretirati storilce. Po-
veljujoči častnik in 120 mož po grški obla-
sti nameščene straže je bik) aretiranih. 

ATENE, 12. (Havas. — Kor.) Preiskava 
0 napadu se krepko nadaljuje. Ministr-
skemu predsedniku Zahnisu izročena ver-
balna nota, ki je vsebovala ententne zah-
teve, ni bila sestavljena v obliki ultimata, 
a vendar zelo odločna. Poslaniki so pre-
pričani o Zalmisovi odkritosrčnosti. Ob-
vestili so ga o nevarnosti tajne organiza-
cije, ki se odteguje vladni kontroli in 
ustvarja položaj, iz katerega izhajajo a-
narhistične razmere. Dejstvo, da zveze 
pcmenjajo nevarnost za notranji položaj 
Grške, je četverozaveza pojasnila že 
dolgo pred dogodki prošle noči. 

LUGANO, 13. (Kor.) Orška časopisa, 
»Embros« in »Nea Himera«, namigujeta, 
da je bil dogodek pred atenskim franco-
skim poslaništvom organiziran po venize-
lovcih. da tako dosežejo dejanske posle-

Idice, namreč prihod inozemskega voja-
štva v Atene in v neposredno bližino kra-
ljeve prestolnice ter razpustitev kralju 
zveste in nevtralske lige rezervnikov. 

Odnošaji med entento in Grško. 
LONDON, 12. (Kor.) »Daily Mai!« do-

znava iz Aten: Mnenje, da bi dogodki pri 
fiancoskem poslaništvu motili dobre od-

j nošaje med Grško in zavezniki, je ne-
j upravičeno in sloni na napačnem pojmo-
vanju političnega položaja. Zboljšanje od-

1 nošaje v izhaja odtod, da je grška vlada 
zadnje dni sama prišla k zaveznikom s 

loredJogom soudeležbe v vojni pod goto-
vimi pogoji. Dopisnik lista »Daily Mail« 
doznava, da se je sporočilo grškemu po-
slaniku v Parizu In najbrž tudi v Londonu, 
da mora Grška opustiti vprašanje pogo-
jev, če hoče iti z zavezniki. Municija in 
oprema bi se grški armadi dala na raz-
polago; v ostalem bi se pa Grška zave-
zala s pogodbo in bi se morala zanašati 
na pravičnost in plemenitost zaveznikov. 
Dopisnik verjame trdno, da voditelji libe-
ralne stranke presojajo udeležbo Grške v 
vojni na tej podlagi. 

Grški prostovoljci. 
PARIZ, 12. (Kor.) Kakor poroča 

»Temps« iz Soluna, se je v Verriji sestavil 
narodni obrambni odbor. Neki polkovnik 
iz Orfana je izjavil, da s svojim bataljo-

nom zastopa stvar odbora. Odpotoval je 
po nav odila v Solun. V Kozane je dospelo 
300 prostovoljcev, ki so se priključili Sr-
bom. ' 

Zapadna boiišfa* 
BEROLIN, 13. (Kot.) Wolffov urad po-

roča: Veliki glavni stan, 13. sept. 1916. 
| Z a p a d n o b o j i š č e . — Fronta ba-
varskega prestolonaslednika: Bitka se-
verno Somme se je unela iznova. Naše 
čete se med Comblesom in Soramo naha-
jajo v težki borbi. Francozi so vani v 
Bonchavesne. Na obeh straneh reke se 
nadaljujejo najsrefitejši artiljerijski baii. — 

lFiouta nemškega prestolonaslednika: Na 

desni Moze so se francoski napadi v 
thiaumontskem odseku in ob souvillski 
grapi krvavo izjalovili. 

Prv i generalni kvartirmojster: 
pl. Ludendorff. 

Angleške izgube. 
LONDON, 11. (Kor.) Zadnji seznam iz-

gub vsebuje imena 142 angleških. 70 
avstralskih častnikov ter 4890 mož. 

Turška bojišča. 
CARIGRAD. 11. (Agence Tel. MilU.) 

Glavni stan javlja: 
F e l a h i j s k a f r o n t a . — Naša le-

tala so z uspešnim bombardiranjem po-
vzročila požarje v nekem sovražnem ta-
borišču. 

K a v k a Š k a f r o n t a . — Na desnem 
krilu smo zavrnili sovražni napad. V 
oenotskem odseku smo dva sovražna na-
pada, ki ju je sovražnik izvršil v noči od 
9. na 10. in 10. t. m. iznova po artiljerijski 
pripravi, zavrnili s protinapadom. Sovra-
žne čete, ki so se ločeno poizkušale pri-
bližali našim postojankam, je razpršil 
ogenj naše artiljerije, pri čemer so imele 
zelo visoke izgube. Med 9. t. m. v boju v 
k litijskem odseku uplenjenim plenom se 
nahaja velika množina municije in orodja, 
česar pa še nismo mogli prešteti. Število 
zajetih častnikov in vojakov je narastlo. 
Na levem krilu za nas ugodne praske. Za-
jeli smo nekaj sovražnikov, orožja in dru-
gih opremnih predmetov. — Z ostalih 
front se ne javlja noben pomemben do-
godek. 

P o poročilu, ki je dospelo zadnji čas. so 
naše čete na gailškl fronti z bajonetnim 
protinapadom 1.1 m. do večera zavračale 
vse napade močnih ruskih sil. Sovražni-
kove izgube se cenijo na 8000 mož. Pri 
spopadih, pri katerih je prišlo do boja 
moža proti možu, so zajele tri častnike, 
nad 300 mož in eno strojno puško. 

s s a n Burlan o nafl zunanji 
politiki. 

BUDIMPEŠTA, 13. (Ogr. kor.) »Buda-
pesti Hirlap« objavlja razgovor, ki ga je 
minister zunanjih stvari, baron Burlan do-
volil nekemu sotrudniku omenjenega lista. 

Jaz sam bi bil prvi,« je dejal minister, 
»ki bi naj topleje pozdravil sklicanje dele-
gacij, kajti potem bi bilo konec mojega 
prisiljenega molka in mogel bi stopiti 
obraz v obraz svojim obtožiteljem. 

Glede opozicijskih zaupnikov je izjavil 
minister med drugim: Na polju zaupnih 
sporočil nisem mogel iti preko neke ineje, 
ki mi jo začrtava moje uradno odgovorno 
mesto. V gotovih okoliščinah je uspeh 
gotovih pogajanj in dogovorov odvisen od 
molčečnosti. Nadalje je izvajal minister: 
Zelo rad sem poslušal mnenje gospodov, 
toda samoobsebi umljivo nisem mogel pri-
stati na to, da bi se ravnal po njihovem 
svetu. Končno imam svoje lastne nazore 
Ln smem misliti le s svojo glavo. 

Na vprašanje, ali bi bilo morda za ceno 
kakih žrtev mogoče razorožiti sovražno 
mišljenje Romunske, je odgovoril mini-
ster: Če grof Andrassv označa že po-
nudbe. ki smo jih storili Italiji, torej vele-
vlasti. za ponižujoče, koliko poniževalneje 
bi šele bilo, če bi bili naklonjenost male 
Romunske morali kupovati s teritorialni-
mi koncesijami. Najbrž bi pa bila tudi po-
sledica, da bi bil nesramni mali sosed pri-
hajal k nam z vedno večjo pohlepnostjo. 

Glede kritike grofa Andrassyja o po-
gajanjih z Italijo je poudarjal minister, da 
je Andrassy prečital izbiro iz diplomat-
skih not, posamezne kose in jih tako se-
stavil v skupine, kakor se je poljubilo nje-
mu, ne da bi se bil oziral na druge. »Za-
gotavljam,« je poudarjal minister, »da bi 
mogel izbirati druge spise, iz katerih bi 
izhajalo, da Sonnino nikakor ni oni nepri-
korni. vrli mož, kakor bi ga rad pokazova! 
grof Andrassy. 

O mirovnem sklepu se je izrazil mini-
ster tako-le: Če bi se bila nudila možnost 
častnega miru. bi bili mi in Nemčija upo-
rabili z veseljem to priliko. Kar se pose-
bej tiče romunskega vdora, se zdi, da po-
riujenje nepripravljene Romunske v vojno 
ne pomenja toliko moči. kot slabost en-
tente. Če bi bila ententa res tako močna, 
kakor rada izjavlja, bi ne imela potrebe 
izvajati takega pritiska na Romunsko in 
tudi ne doprinašati tako znatnih materijal-
nih žrtev za nakup pomoči male romun-
ske armade. Nočemo prorokovati, drznem 
se pa reči, da upam nasproti Romunski 
gotovega in hitrega uspeha. Po polomu 
Romunske in po malem uspehu sedanje 
skupne ofenzive bi znala ententa vendar-
le uvideti, da je nadaljno prelivanje krvi 
popolnoma nesmotreno. 

Francoska zbornica. 
PARIZ, 12. (Kor.) Zbornično zasedanje 

je o tvoril predsednik Deshanel z govo-
rom, nakar sta se prečitali med francosko 
zbornico in srbsko skupščino izmenjani 
brzojavki. Ministrski predsednik Briand 
je napovedal za četrtek govor o dogod-
kih za časa zborničnih počitnic. Zbornica 
je prešla na dnevni red. 

PPOSIMO RABLJENEGA PERILA IN 
KRP ZA NAŠE UBOGE RANJENCE. — 
ODDA NAJ SE V »NARODNI DOM«. 

Razne politične ves!!. 
Dogodki na Ogrskem. Razni znaki ka-

žejo, da na Ogrkem ne pride do koncen-
tracijskega kabineta. Na to možnost smo 
mi že oj ozorili, rekši, da v tem trenju 
igrajo tudi osebne ambicije važno vlogo. 
In res naglašajo sedaj glasila vladne 
stranke, da pri tej inicijativi gre za »oseb-
ne aspiracije grofa Andrassyja«. A ta na-
poveduje v > Vossische Zeitung«, da borbe 
med vlad«/ in opozicijo nikakor niso še do-
vršene. Prava borba da začenja šele z 
debato o predlogih za sklicanje delegacij, 
a vladna stranka noče nič čuti o tem. Isto-
tako odklanja večina prej ko slej predlog, 
da bi v slučaju, da se delegacije ne skliče-
jo, prišel minister za vnanje stvari, 
baron Burian v ogrsko zbornico, kjer naj 
bi dal zaželjenih pojasnil. Sodi se celo. da 
ti predlogi niso toliko naperjeni proti grofu 
Tiszi, kolikor proti baronu Burianu, o ka-
terem je rekel groi Andrassy v graški » Ta-
gesposti«, da mu ne morejo odpustiti stor-
jenih »diplomatičnih pogreškov«. Potem-
takem je v ogrski zbornici pričakovati te 
dni razsežne debate o vnanji politiki. Radi 
tega je bil grof Tisza te dni na Dunaju, 
kjer je dobil od Buriana informacije, po-
trebne za to debato. Sicer pa je splošno 
znano, da ima grof Tisza že pri sebi kra-
ljevo ročno pismo za odgoditev zbornice, 
ako bi govori opozicije v vnanji politiki 
presegali gotove meje. . 

General Brusilov o položaju. »Daiiy 
Cronicle« objavlja nekatere podrobno-
sti iz pogovora francoskega časnikarja 
Nandeauja z generalom Brusilovim«. 
Brusilov je dejal, da je vsled posega Ro-
munske v vojno levo rusko krilo sedaj 
skoraj v stalnem stiku z romunsko arma-
do. Vodstvo romunskih čet da je izborno. 
Romunska armada razpolaga z izborno 
artiljerijo in obilno municijo. Toda tudi 
avstro-ogrska armada se nikakor ne sme 
podcenjevati. Ruske čete morajo vse po-
stojanke osvajati z naskoki. Vkljub temu 
pa napreduje ruska armada. Brusilov ie 
dejal da je podpora Romunske bistveno 
olajšala njegovo delo. Težave na zapadni 
fronti pojmuje zelo dobro. Po njegovem 
mnenju bo vojna končana avgusta mese-
ca leta 1917. ( . , , ... 

Rusi in Romuni v Bukovini. Iz zaneslji-
vega vira poročajo »N. Fr. Pr . « : Na dan 
romunske vojne napovedi so se izvršile 
nekatere izpremembe v Bukovini. V Su-
čavo, Seret in Radauc so namreč prispeli 
romunski uradniki in so prevzeli upravo 
teh okrajev. V Črnovicah je ostala ruska 
uprava, toda dospeli so tudi tjakaj romun-
ski uradniki v spremstvu bukovinskih 
prebežnikov. V južnih bukovinskih okra-
jih, tako v Gurihumori in v Kimpolungu, 
pa' sploh ni civilne uprave, ker je tam 
najožje bojno ozemlje. 

Srbska skupščina je, kakor poroča a-
gencija Havas iz Krta, pričela svoja zase-
danja » Le Journal« svari srbske poslan-
ce v skupščini v Kriu, da naj nikar sedaj 
ne spravljajo na dan kakih pogreškov iz 
prošlosti. Zaupati morajo popolnoma v 
bodočnost. Vsekakor pa je pričakovati 
zelo burnih sej v Krfu in to je tudi vzrok, 
da je Pašič vkljub svoji težki bolezni od-
potoval tjakaj. j 

Iz bukareškega kronskega sveta. Iz 
Stockholma poročajo »Berliner lage-
blattu«' Bukareški dopisnik »Ruskega 
Slova« poroča obširno o kronskem svetu, 
v katerem se je sklenila vojna napoved 
Kralj Ferdinand je prišel v kronski svet 
s trdnim sklepom in brez obotavljanja iz-
rekel željo, da naj se usoda Romunske 
zveže z usodo Rusije in zaveznikov-. Pou-
darjal je, da je prišel do tega sklepa po 
tehtnem preudarku, četudi mu je bilo iz-
početka težko. Da uresniči vehkoromun-
ske sanje, se mora Romunska vojevat,. 
Prepričan je, da bo ta vtfna zelo težka 
n morda zelo dolga, toda to ga ne more 

odvrniti od storjenega sklepa. Velika Ro-
munska se more priboriti samo z bojem 
in žrtvami; če bi se sedaj odrekli boja 
in žrtvam, bi nikdar več ne prišla zopet 
tako ugodna prilika. »Mi nismo izzvali 
v o j ne « ie dejal kralj, »vojna je prišla 
sama,* prišla je ix>d pogoji, ki jih nismo 
mogli odkloniti. Za vojno napoved sem 
trdno odločen in ne prihajam v kronski 
svet, da bi ga prosil za svet, temveč za 
njegovo podporo. V tej sveti vojni zahte-
vam edinosti.« Končno je prosil kralj, da 
naj ostane oni, ki bi bil nasproten vojni, 
pri čemer je pogledal Petra Carpa. Carp 
je izpregovoril nato, vendar pa ni kriti-
ziral kralja osebno, temveč le njegov ka-
binet. Na Carpovo željo, da naj Bratia-
nu utemelji svoje vojno rovanje, je kralj 
podelil besedo Bratianu. Bratianu je de-
jal, da je po balkanski vojni polagoma 
prihajal do spoznanja nenaravnosti zveze 
z Nemčijo in podonavsko monarhijo. 
Leta 1914., po razgovoru s poslanikom 
grofom Czerninom, je prišel do zaključka, 
da Ogrska ne misli dati nikakršnih kon-
cesij, da torej od zveze z osrednjimi 
vlastmi ni pričakovati ničesar. Po itali-
janski vojni napovedi tudi ni bilo več u-
pravičeno, da bi pripadali mi k zvezi kol 
latinsko pleme. Naša intervencija v prid 
ententi je postala tako zgodovinska po-
treba, toda ob začetku vojne nas je zadr-
ževalo celo vrsto okolnosti. Morah sme 

1 čakati. Sčasoma smo uvideli, da je nem-
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ška zmaga dvomljiva, sedaj pa zaradi 
naše intervencije izključena. Caka nas 
strahovit boj, morda celo neuspeh, toda 
moramo po tej poti. Od onega dne, ko 
sem podpisal pogodbo z zavezniki, je 
velikoromimsko vprašanje prenehalo biti 
samo narodopisno vprašanje, je postalo 
politično vprašanje. Reši se sedaj ali poz-
neje. Če sedaj ne posežemo vmes, izgu-
bimo vse. 

Francoski glas o Hinđenburgovih na-
črtih. V pariškem »Figaru« piše 3. t. m. 
Polybe: Hindenburga kot vojskovodjo 
pač precenjujejo. Imel je na razpolago 
znatna sredstva in sreča mu je bila na-
klonjena. Na njem ni niti sledu profesorja 
ali dvornika. Sledil bo le svoji lastni volji, 
in če napravi pogreške, bi bili ti pogreški 
edino le njegovi. Kakor je tudi ponosen, 
da je nadvladal vse sotekmovalce, ne bo 
izgubljal svojega časa s pritoževanji za-
radi storjenih pogreškov, toda na svojem 
novem mestu je vezan po svoji lastni 
preteklosti. Njegove življenjske sanje so 
bile osvojitev Poljske in prepcditev Ru-
sov v Azijo. Dve leti je iskal odločitve 
na vzhodu in v nasprotju z Moltkejevim 
naukom bi bil predvsem stremel po uni-
čenju Rusije in bi se bil šele potem obrnil 
proti Francoski. Sedaj gre za rešitev 
Nemčije, in Hindenburg jo bo skušal do-
seči na vzhodu. To fronto pozna najbolje, 
in poleg tega je vzhodna fronta po zadnjih 
dogodkih postala zelo važna. Vzhodna 
fronta osrednjih vlasti je sedaj najbolj o-
grožena, toda za odločilno akcijo tamkaj 
nedostaja osrednjima vlastima potrebnih 
rezerv. Novi vodja mora torej vzeti čete 
z zapada, kjer se pa tamošnjih 120 nem-
ških divizij komaj ubranja sovražnika. 
Moral bi torej tamkaj skrčiti fronto. Toda 
kakor tudi misli trezno, vendar pojmi zli 
vtisk, ki bi ga napravila izpraznitev Bel-
gije in severne Francoske v Nemčiji in 
ostalem svetu. Vsekakor pa je njegova 
popularnost tako velika, da bi mogla pre-
nesti celo umik,vse do Moze. Potem bi 
imel na razpolago 30 do 40 divizij*, da bi 
jih zastavil na vzhodu. Toda kje? Če bi 
si celo priboril zmago nad Ruskim, bo 
Brusilov nadaljeval svoje prodiranje, če 
pa potolče tega, bodo prodirali Romuni. 
Potemtakem bi moral svoje čete poraz-
deliti po vsej fronti in bi ne imel več čet 
za sunek. Vzhodna fronta se maje, in če 
bi se tudi ubranila, bi Italijani, Angleži in 
Francozi ne gledali tega križemrok. Hin-
denburg ima dve fronti, ententa pa samo 
eno. 

Bavarski kralj o miru. V ponedeljek se 
je v Niirnbergu v navzočnosti bavarskega 
kralja Ludovika blagoslovilo novo justič-
no poslopje. Na nagovor justičnega mini-
stra je dejal kralj: »Hvala gre narodu v 
orožju — to je pač nemška armada — da 
je bilo mogoče v tem težkem času dokon-
čati tako delo. Mi vsi želimo, da nam ne-
preoddalien čas prinese mir, ki bo časten 
in slaven ter nam bo za desetletja dajal 
jamstvo, da nas ne napade več ves svet.« 
Popoldne je ob priliki sprejema zastopni-
kov industrije, znanosti, trgovine, urad-
ništva in duhovščine nagovoril kralja žu-
pan in je odgovoril kralj: »Kako dolgo 
bo trajala vojna, ne vemo. Toda nekaj 
drugega vemo trdno: da ne sklenemo 
miru, ki bi nas poniževal, temveč samo 
mir. ki nam da boljši položaj, kot pa smo 
ga imeli doslej?« 

Pričakovati je velikih dogodkov? Iz 
Rotterdama poročajo 12. t. m.: »Nation« 
izvaja v nekem članku, da bi dogodki 
prošlega tedna na bojiščih znali biti pred-
igra velikih dogodkov. Ne samo na Bal-
kanu se pripravljajo stvari, temveč 
mora pomeniti tudi mir na vzhodni fronti, 
da se še nekje* vrši veliko gibanje. Gene-
ral Aleksejev da je razboren vojskovodja 
in ne bo zapravil časa ugodnega vremena, 
ki mu še ostaja do zime. 

Novi knezonadškof v Pragi. Na mesto 
knezonadškofa kardinala Škrbenskega. ki 
je zasedel bnisko nadškofijsko stolico, je 
imenovan brnski škof grof Huyn in je s 
tem izvršeno imenovanje, ki je dolgo in 
v visoki meri zanimalo tudi politične kro-
ge. Novi knezonadškof je bil rojen dne 17 
februvarja 1868 v Brnu. Njegov oče je 
bil znani feldcajgmojster Huyn. Grofi 
izhajajo iz stare lorenske rodbine ter se-
ga njihovo plemstvo v trinajsto stoletje. 
Stari oče novega knezonadškofa, grof 
Josip Huyn je služboval kot višji stavbe-
ni ravnatelj v Trstu, kjer je tudi umrl v 
letu 1836. 

Papež, vojna in Francija. Rimski poro-
čevalec pariškega »Journala« je imel raz-
govor s kardinalom-državnim tajnikom 
Gasparrijem. O vedenju papeža napram 
vojni je rekel kardinal, da je zelo jasno in 
zelo enostavno. Pred vsem želi papež 

vzpostave pravičnega in trajnega miru, 
ki e bo neugoden za noben narod, mar-
več bo uvaževal vse njih pravične in iz-
vedljive zahteve. Pričakovaje takega mi-
ru ostaja papež absolutno nepristranski in 
dobrohoten izlasti napram katoliškim na-
rodom, ki so najbolj trpeli. Brez ozira na 
pleme in vero je storil vse, da bi ublažil 
strašna trpljenja vsled vojne. Kardinal je 
našteval, kar je papež .uspešno storil za 
ujetnike-ranjence in pogrešance. Mirno 
more pričakovati sodbe zgodovine. Obso-
jal je tudi vsa kršenja pravic in svaril voj-
skujoče, naj spoštujejo vojne zakone. AJi 
tega ni mogel, da bi obsodil posamične 
slučaje, kajti vsak sodnik mora, predno 
izreka sodbo, uvesti preiskavo in vsaj za-
slišati obtoženca. Dobro je storil papež, 
da se j^ postavil izven boja* To mu je do-
voljevalo, da j t vršil dobro za vse in da 
je sklonil vojskujoče, da so se odrekli go-
tovih odredb. Sedaj se n. pr. bavi z de-
poi tacijami, ki so jih javili iz severa Fran-
cije. 

Govoreč o Franciji, je kardinal hvalil 
katoliške duhovnike med vojno. Na vpra-
šanje poročevalca, ali smatra vzpostavo 
diplomatičnih cdnošajev med Francijo in 
Vatikanom za možno, je odgovoril kardi-
nal: »Tu se dotikate zelo delikatne točke. 
Naravnost pravim, da je bil za-me, ki 
sem ljubil Francijo, dan preloma med naj-
bolestnejimi mojega življenja. Vse je od-
visno od francoske vlade. Ali bo hotela? 
Ne vem ničesar o tem. Ko pride zopet 
mir, bodo vse vojskujoče se države nujno 
potrebovale miru. Radi te potrebe-utih-
nejo vsaj za nekoliko let vsi notranji spo-
ri. Posebno Francija, ki občuduje vede-
nje svoje duhovščine v tej vojni, ne bo — 
tako mislim — hotela nič več vedeti o 
kakem verskem preganjanju. Ali naj bi 
po vojni zopet izganjali menihe, ki so se 
vrnili, sledeč klicu domovine? Ne veru-
jem. Nobena francoska vlada ne stori te-
ga in Francija, kakor jo poznam, ta vi-
težka Francija, ne bi dopuščala tega. Ali 
versko pomirjenje ne bi bilo nikdar popol-
no brez vzpostave diplomatičnih cdnoša-
jev do sv. Stolice. Še več: stične-točke 
med posvetno oblastjo in cerkveno avto-
riteto n^ le da ne izginejo po tej vojni, 
ampak se še pomnože. In vlada, ki res 
skrbi za interese republike, ne bo hotela 
teh interesov žrtvovati nekemu antikleri-
kalizmu, ki je prišel že iz mode. To so — 
je zaključil kardinal — razlogi, ki dovo-
Ijujejo katolikom, da — upajo.« 

AprovizaeHske stvari. 
Nova javna kuhinja aprovizacijske 

komisije. 
Dne 25. t. ni. se otvori nova kuhinja 

aprovizacijske komisije in sicer v ulici del 
Ghirlandaio-Rocol št. 205. 

Oni, ki so že sprejeti ali ki so se prija-
vili za sprejem v javne kuhinje ter bi se 
hoteli posluževati kuhinje v ulici del Ghir-
landaio, naj se danes, rutri ali v soboto, 16. 
t. m., Tod 9 dop. do 12. op. in od 3 do 6 
pop.), ali pa v nedeljo, 17. t. m. (od 9 dop. 
do 12 op.) zglase tamkaj. 

Enoten tip in enotna cena obedov 
in večeri}. 

Izkušnje, ki si jh je pridobila tekom sed-
mih tednov, odkar delujejo prve tri javne 
k u h i n j s o prepričale aprovlzacijko komi-
sijo o potrebi, da se uvede enoten tip in 
enotna cena za hrano v javnih kuhinjah. 
Z dosedanjim sistemom dvojnega tipa in 
dvojne cene (po 60 in po 20 vin.) se ne 
more nadaljevati radi financijalnih težkoč, 
ki bi postajale zmerom večje, čim več ku-
hinj bi se otvorilo. Da ostane torej finan-
cijalna izguba, ki jo ima aprovizacijska 
komisija z javnimi kuhinjami, v tistih me-
jah, da jo komisija lahko prenaša in kakor 
je bila nanjo tudi pripravljena od vsega 
začetka, je potrebno, da se cena obedov 
poviša od 20 na 40 vin. in cena večerji od 
20 na 30 vin. in da se obenem izenači tip 
hrane. V tem smislu se bodo s 25. t. m. 
odpravili obedi po 60 vin., kakor so se 
razdeljevali doscdaj v kuhinji na trgu sv. 
Ivana. Vse kuhinje bodo torej 25. t. m. 
dalje razdeljevale enoten in enak — (če-
tudi različen po sestavi) — tip hrane, in 
sicer obede po 40 in večerje po 30 vin. 

Demite usti. 
Imenovanje. Voditelju tržaškega redar-

stvenega ravnateljstva, gospodu vladne-
mu svetniku dr. Antonu Mahkovcu je ce-
sar podelil naslov dvornega svetnika. 

Pogreb pok. c. Itr. pol. komisarja dra. 
Stanka Tcrnovca se je vršil včeraj pred-
poldne in je pričal, koliko spoštovanja je 
užival blagi pokojnik pri podrejencih in v 

vsej naši družbi. Poseben voz je vozil 
mnoge vence, poklonjene od sorodnikov, 
kolegov in prijateljev. Posebno krasna sta 
bila enca gospe vdove Štefanije in sinka 
Stankota. Razun sorodnikov so prišli iz-
kazat pokojniku zadnjo čast: g. vladni 
svetnik in vodja redarstvenega ravnatelj-
stva dr. Mahkovec, z večino policijskih 
svetnikov in komisarjev ter drugih poli-
cijskih uradnikov, poveljništvom varnost-
ne straže ter drugimi častniki. V velikem 
številu so prišli tudi nadzorniki in redarji, 
ki so posebno ljubili ljudomilega pokojni-
ka. Slovenska družba je bila številno za-
stopana, kolikor je pač možno ob taki uri 
in ob sedanjih razmerah. Pogreb se je vr-
šil direktno na pokopališče pri Sv. Ani, 
in se je sprevod razšel pri tunelu, kjer so 
žalovalni gostje posedli v kočije. — Spre-
vod je kaj dostojno priredilo Novo pogreb-
no podjetje. 

Naznanilo o vpisovanju v šole družbe 
sv. Cirila In Metoda je popraviti v toliko, 
da se le v deškem VI., VII. in VIII. razre-
du poučuje po učnem načrtu za meščan-
ske šole. Le za te razrede je bil predložen 
ministrstvu tak učni načrt v odobrenje. 

Iz Pazina poročajo: Te dni je obiskal 
Pazin presvetli gospod škof krški dr. 
Mahnič. Govori se, da se vrše pogajanja 
radi prodaje novega, a ne Še dovršenega 
»Dijaškega doma«. 

Otroški vrtec pri Sv. Jakobu se otvori 
v sredo, 20. t. m. Starši naj pripeljejo 
otroke tega dne ob 9 predp. v otroški vr-
tec. Dotičniki, ki začno prvikrat zahajati 
v otroški vrtec, morajo prinesti s seboj: 
krstni list (izpisek iz matice), zdravniško 
spričevalo, da imajo zdrave oči in o 
cepljenju koz. 

Vpisovanje v otroški vrtec pri Sv. Ma-
riji Magdaleni zgornji se bo vršilo dne 14. 
in 15. od 10. do 12. ure dopoldne in od 3 
do o popoldne. 

Slovenska trgovska šola v Trstu s pra-
vico javnosti. Vpisovanje se bo vršilo v 
šolskih prostorih v ulici Stadion štev. 21, 
I. nadstr. dne 16. in 18. septembra od 9 do 
H dop. in od 3 do 5 pop. Učencem se je 
zglasiti v spremstvu staršev ozir. njih na-
mestnikov, ali jim je pa prinesti njih pis-
meno dovoljenje. Nanovo vstopajoči učen-
ci morajo prinesti s seboj rojstni list, zad-
dnje šolsko spričevalo, spričevalo o ceplje-
nju koz in o očeh. Onim, ki zadnje leto ni-
so obiskovali šole, je prinesti vrhutega 
nravstveno spričevalo, izdano od župan-
stva ali policije. V pripravljalni tečaj vsto-
pijo lahko učenci, ki so dopolnili 13. leto 
in dokažejo z zadnjim šolskim spričeva-
lom zadostno predizobrazbo. V prvi tečaj 
se sprejemajo vsaj 14 let stari absolventi 
meščanskih in nižjih srednjih šol ter pri-
pravljalnih tečajev na trgovskih šolah. Ti-
sti učenci, ki nimajo te predizobrazbe, se 
morajo podvreči sprejemnemu izpitu, s 
katerim naj dokažejo, da jim bo mogoče s 
pridom slediti pouku. V drugi tečaj vsto-
pijo lahko absolventi prvega letnika dvo-
razrednih trgovskih šol; drugim je delati 
izpit čez učno snov prvega letnika. Absol-
ventje šole dobe po dovršenih naukih od-
hodno spričevalo, ki nadomešča predpisa-
no učno dobo v kaki trgovski obrti in jim 
po § 20. 1. odst. b) brambnega zakona z 
dne 5. julija 1912. drž. zakonika štev. 118. 
daje pravico do dveletne vojaške službe, 
even'uelno z naknadnim izpitom do eno-
letnega prostovoljstva. Vsi učenci plačajo 
pri vstopu prispevek za učila v znesku 4 
K na novo vstopajoči vrhutega 5 K vstop-
nine. Šolnina znaša za I. in II. letnik K 
200 letno, za pripravljalni tečaj pa K 80. 
Revnejši učenci se lahko deloma ali popol-
noma oproste plačevanja šolme. Šolnina 
se plačuje ali v enakih 2 semestralnih ah 
10 mesečnih obrokih. Sprejemni in ponav-
1 jalni izpiti se bodo vršili 19. in 20. sept. 
od 8 zjutraj naprej. Dne 21. septembra ob 
8 zjutraj bo skupna otvoritvena sv. masa. 
Redni pouk se prične dne 22. septembra 
ob 8 zjutraj. Ako se oglasi vsaj 20 učenk, 
se otvori prvi tečaj dvorazredne dekliške 
trgovske šole. V slučaju, da se to število 
ne doseže, se nvrste dotične učenke, ka-
kor v minulem šolskem letu, kot hospi-
tantke v deški tečaj. Glede pogojev za 
sprejem učenk v I. tečaj kakor tudi glede 
denarnih prispevkov velja is-to, kar je 
zgoraj omenjeno za deško šolo. Učenke se 
ne oproščajo plačevanja šolnine. Za zu-
nanje učence (učenke) preskrbuje ravna-
teljstvo primerna stanovanja in prosi vse 
tiste družine, ki imajo zdrava m zrawia 
stanovanja s hrano za dijake, da to javijo 
vsk dan med 10 in 11 uro dop. v Tržaški 
posojilnici in hranilnici pri ravnatelju 
ustmeno ali pismeno. V pojasnilo bodi po-
vedano, da je Slovenska trgovska šote v 
Trstu dnevna šola pod nadzorstvom dr-
žavnih šolskih organov in je ni zamenjati 
z večernimi trgovskimi tečaji. Nadaljne 

informacije se dobivajo pri ravnateljstvu 
v preapoldanskili urali. — Ranateljstvo. 

Mestna zastavljalnica. Danes, 14. t. m., 
od 9. in pol dop. do 1. pop. se bodo pro-
dajali na dražbi dragoceni predmeti serije 
136., zastavljeni meseca julija 1914. na 
bele listke in sicer od štev. 13. do štev. 
2200, jutri, 15. t. m., ob istem času pa od 
štev. 140.001 do štev. 141.700. Nadalje se 
bodo danes, 14. t. m., od 3. in pol pop. do 
7. zvečer prodajali na dražbi nedragoceni 
predmeti serije 138., zastavljeni meseca 
julija 1915. na rdeče listke, in sicer od 
štev. 201.100 do štev. 201.800, jutri, 15. 
t. m., ob istem času pa od štev. 201.800 do 
štev. 202.600. 

DA IV* VI. 
Družina Mankoč daruje 100 kron v po-

častitev spomina pokojnega dr. Stanka 
Ternovca za božičnico C. M. D. Denar 
hrani uprava lista. 

V počeščenje spomina dr. Stanka Ter-
novca, darujejo dediči Gasperčič iz Sv. 
Ivana. 12 K ženski podružnici C. M. D. 
Denar hrani uprava. 

Namesto venca na krsto prijatelja dr. 
Stanka Ternovca darujeta gg. Bohinec in 
Pegan moški podružnici CMD skupno 20 
K. Denar hrani uprava. 

Šentjakobski podružnici C. M. D. so 
darovali potom g. Rada Cerkveniča, vo-
jaka v Puli: Ivan Vičon K 2, N. N. K 2 
kot mesečni prispevek za avgust in Širne 
Mandić, mornar, za storjeno uslugo K 2. 
Posebej je darovala g.čna Ana Skerl K 
1'80. Odbor izreka vsem darovateljem 
srčno hvalo. 

ČEŠKO - BUDJEVIŠKA RESTAVRA-
CIJA (Bosakova uzorna češka gostilna v 
Trstu) se nahaja v ul?ci delle Poste štev. 
14, vhod v ulici Oiorgio Galatti. zraven 
glavne pošte, Slovenska postrežba in slo-
venski jedilni listi. 

H A L I o e u s i . 
nififilrif 1 ali 2 sprejme se na stanovanje s 
U l J U n U hrano. Uli<a Erta 5, T. 618 

I OS l l f i z a najboljše vrste, St. 39—45, se 
I b V l J I prodajo po najnižjih cenah. Perojevič, V ia 
Tor S. Lorenzo 10, vr. 13 S. Michele). 621 

N a j f i n e j š e o l j e 
Sče ul. Gelsi 10 od 11-12 predp. in od 4-5 pop. 496 

I I f f V H I f t f l l f l ' * *n druge slaščice proda in raz-
f f l l U l U l l I t l K pošilja na deželo Camuffo, Trst, 
ul G. B. V ico 9. 619 

RefoSk in deser tn i moškat , s j ^ v j . 
se po K 3 20 steklenica. Parćina, skladišče ulica -
Gelsi, 10, od 11—12 in od 4—5. 497 

M n l f n n i l O f Sirup, prve vrste, proda se 50 
n U l l l l U V 6 l 9 kvintalov po primerni ceni. Poši-
l ja tve na deželo v majhnih partijah. Parčina, skla-
dišče ul. Gelsi 10 od 11—12 in od 4—5. 498 

^ f l l f l l O vrste kupuje prva slovenska trgo-
fcUliiJC vina, Jakob Margon, Trst, ulica Soli 
tario 21 (pri mestni bolnišnici.) 613 

U m M A f f i r f f l se išče dobro ohranjen pianin za 
1111 V U M J t l U več časa. Jerkič, ul. delle Poste 
10, 1. nad. 499 

IS ln f l iA f i i i i proda se za K 90 Naslov pove Ins. 
G i n S O V i r odd. Edinosti. ' 623 

I I l l l t l l i O l f t vo lno t bombaž, baker, med in druge 
n U U U J C i l l kovine T l i c a S. Giovanni štev. 10. 
Hirsch. 622 

(lvtnfiv (cvetl ičar) z ali brez družine se sprejme 
V n i l l i r takoj. Naslov pove Ins. odd. Ed. 620 

I I H I t l l f A IVI rabljeni bombaž (razvezan) po K 4-5 
f l U p U j C l I I kg. J. Czakv. Skladišče, ul. Amalia 
štev. 4. 599 

f n V f l f m O s e t a-k°j kolesarskega pomočnika. — 
j p i t j l l l b Ulica Chiozza 43. Kovač. 616 j 

flffrfflfn 8 0 P r a z n e "obe z ognjiščem v najem, j 
U U U U j U Ul ica Komagna 26, I I . n. levo. 607 

K l i n i l f o m c u n j e po 50 — 60, bombaž, volno. : 
U U p U J c l l l volnena pokrivala, žaklje, vrv i in 
kovine po zmerni ceni. — Lruigi Badiura, Belve-
dere št. 81. 611 

I f l l V t l l f O l M vsakovrstne žaklje. Zaloga žakljev 
n U p U J C l l l G. Stebel, ulica Toirente 36. 604 

Ha d eb e l o samo z a preproda ja l ce . 
Nogavic«, sukanec, pipe, milo, gumijev« podpet-
nike, rasni gumbi, denarnic«, mazilo za čevlj«, 
•lektričn«sv«tiljke, baterije, pisemski papir ko-
sira! svinčniki, zaponko, prstani rdečega križa, 
krema za brado, žlice, razna rezila, robat, mrežice 
za brk«, pletenin«, srajce, spodnje hlač«, ogledala, 
ustnike, razn« glavnik«, zaponk« „PaUnt Knopfe" 
in drugo prodaja JAJKOB LEVI. ulica S. Ni«olo 
*tev. 19 32 

F f l t f l dP f f f A n ^ n posluje zopet v s v o j e « 
r U l U S l U I aUl je ju v Trstu, Via d «U « Post« 
štev. 10. 240(1 

D n n f r n f r n k l l P u j e * l * r PaP i r- lepenke, papir-
r U p l i l l l U l nate in lepenkaste odrezke in *r-
hive. J. Czakj . Skladiiče ul. Amal a 4. 599 

Priporočljiva tvrdka. 
Manufakturne trgovine. 

SUCCESSORI (Nasledniki) P I E T R O T A V O L A T O 
Irst, Leseni trg (P.azza della Legna ) » t « v . 1. — 
Bogata i/bora manufakturnoga blaga. — C«no 
zmerne. 

ZDRAVNIK 
Met Dr. Rorol Pernlčlč 
stanuje v Trstu, ul. Giulia 76 III. n. (zraven 

Dreherjeve pivovarne) in ordinira 
v ulici Carintia 39, I. od 3 do 4 pop. za 
notranje, nervozne in otroik« bo-
l e zn i (blizu cerkve sv. Antona novega.) 

100 hI vina belega istrskega 
60 „ „ črnega 

300 „ „ Opollo, RaKor tudi 
200 „ Šampanjca se proda 

po zmerni ceni. 

F. a S. M l ! M. Vin tealis t 

K a M a i i e U l 
Trst - Via Stadion 10 - Trst 

Odprt od 8', zuečernnprel 
Cena: l. vrste K 2. II. vrste K i . 

Zlatarnica® G- Pino 

Trst, ulica Canale štev. 13 
Velika izbera srebrnih in zlatih 
ur, uhanov, prstanov, verižic itd. 
Cene zmerne. Cene zmerne. 

G A M B R f f f i J ! 
5 v s a k i v e č e r » 
£ ob 97* | 
velika variMa predstava 

M T Vstopnina K " M 

ZOBOZDRAVNIK 

Dr. J. Čer mak 
se Je preselil in ordinira sedal 

v Trstu. ul. Poste vecchie 12, 
vogal ulice delle Poste. 

Mm z M r e z bolem PMm 
UMETNI ZOBJE. 

Nova Mirodilnica 
M O D E M A 

Trst, ulica Ponterosso štev. 5 
Bogata zaloga dišav, krtač, 
predmetov za toiletto in 

za umetnosti. 

ZAHVALA. 
Štefanija in Stanko Ternovec se v svojem in v imenu 

vseh sorodnikov iskreno zahvaljujeta vsem tistim blagim 
osebam, ki so na katerikoli način izkazale svoje sočutje 
povodom smrti preljubljenega 

dr. Stanka Ternovca 
ces. kr. redarstvenega komisarja. 

Posebej še izrekava naj tople j o zahvalo veleblagorodnemu 
gosp. dvor. svet. dr. Antonu Mahkovcu, voditelju redarstvenega 
ravnateljstva, gospodom c. kr. uradnikom, kakor tudi ugled-
nemu poveljstvu in zboru c. kr. vojno-policijskih redarjev in 
vsem drugim na počaščenju, izkazanem dragemu pokojniku. 

TRST, 13. septembra 1916. 

P O D L I S T E K . 

NaJa. 
Prevedeno iz hrvaščine hsaverja Šandor-Gjalskega 

In dalje ne vem nič več sem-li kaj od-
redil, bodi z besedo, bodi s kretnjo — nič 
ne vem; pred očmi mi je za vedno le gro-
zna slika, kako Naja tam na griču maha z 
rokama, kako jej iz snežnobelih prsi sili 
kri, kako se belina meša z rdečino in kako 
Naja, zavrtivši se, pada na zemljo. 

Nobena stvar me ni brigala več. Pole-
tel sem k njej. Sicer ni govorila, ali, ko 
sem se vrgel v travo poleg nje, je s tru-
dom povzdignila glavo. Zamašil sem jej 
rano z robcem. Potem sem odnesel nesre-
čnico — hiteč z njo proti vasi. Stvar je 
bila itak pri kraju. In sedaj, ko je na smrt 
ranjeno dekle ležalo na mojih prsih, ko 
sem jo izgubi! za vedno, mi je bilo jasno, 
da ljubim to ubogo malo bitje bolj, nego 
more prenašati človeško srce. Koliko du-

ševno bol sem trpel in še danes trpim?! 
Le bednost človeške naravi, ki se privaja 
vsaki boli, vsaki žalosti, me še drži po-
konci. V resnici: težko se moTam pokoriti 
za greh, da sem podcenjal ljudsko voljo, 
da sem višje cenil mrtvo, brezčutno bese-
do, nego pa žive udarce srca. 

Komaj da sem Najo položil na posteljo, 
je zapala v agonijo. Iz njenih vročinskih 
fantazij sem mo^el posneti, da še vedno 
sanja o meni, o najinih sestankih. Potem 
je prešla v neko vrst ritmi&kega tarnanja; 
končno je bilo nekako petje — tako vpe-
hano kot oddaljeno žalostno brnenje če-
bele, ki je zašla v mrežo pajka. Vedno se 
je ponavljal isti refren: »miljenec« in »mi 
je stri življenje«; in k temu otožna melo-
dija narodne pesmi. Tega ne pozabim 
nikdar! Nisem mogel zadržavati solz In 
sem plakajoč potisnil obraz v blazine. 

Ko sem se iztrgal iz najdivjeje boli, so 
bile nje na široko odprte oči uprte vame 
Počasi so oživele, solze sd vztrepečale v 
njih, in ko me je pogledala s pogledom 
neskončne ljubezni in žalosti — gorjć 

meni: še danes občutim ta pogled v svoji 

Z njenim zadnjim dihom Je odšlo moje 
zadnje veselje do življenja. Se-li more 
zgoditi kaj hujšega človeku na tej zemlji? 
Ali more biti kaj strašnejega, nego je to, 
da si postal morilec svoje lastne ljubezni? 
In čemu sem postal nje morilec? Za stvar 
tistih, ki niso hoteli dobrega ljudstvu. 

Ah, pustite me in zapomnite si: ljudski 
glas — božji glas. 

* C * 

Pero je utihnil. Mej tem sva došla do 
njegovega stanovanja. Upadle poteze nje-
govega obraza je pokrivala mrtvaška ble-
doba. In v teh potezah sem razbiral veli-
čino njegove nesreče in bede. 

Ko sem dve leti potem Čital, da je pa-
del v bitki pri Zajčarju, sem mogel le hva-
iti dobroto božjo. Ali. kadar-koli mislim 
na Najo, to nenavadno kmečko dekle, me 
prešinja neko čustvo zaupanja: narod, ki 
poraja take hčere, dežela, ki ima take 
otroke — takemu narodu in taki deželi ni 
treba obupavati nad svojo bodočnostjo. 

(Konec.) 


